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Schaeffler Technologles AG & Co. KG - Industriestrasse 1-3 - DE-91074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

EX

SCHAEFFLER

Bolla Consegna / Lieferschein

3532

V Del Ciclamini 4 No Bofla cons. Num_ Spodiz. GlomaSped.
arschein-Nr. Sendungs-Nr. Versandiag
33167059 49176314 2018-06-04
IT-70026 Modugno Rondan-ts. e e
BA 024466 91000733 1
Ns, rif; TelInt
Unsere Zelchen Hausruf
WP/IWS-P21
Indisizzo spediz / Versandanschrift Corriore distribuzicna § zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. Scharrer Transporte 513
Stab 100 o Am Erlet 29
V Deli Ciclamini 4 DE-90518 Altdorf
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna/ Lieferbedingungen Destinaziona - pora / Besbmmungsert - Hafen
DAP MODUNGO
ggéft%?': gg&ﬁgr{ ?G:'::’:l: E:;?:gglci:érifz‘? -asrfa.ﬁhs.ygﬁkutzbezelchnung (Quantih Nenge Indlce cofo/Kolll-Index
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KUEHNE+HNAGEL s.r.l.
ACCETTAZYIONE MERCE
*kkkkxk¥ Numero d'ordine 0198380 Quantita dichiarata: =
Bolla 33167059 Quantita effettiva
Magazzinp 61/5961 Tipo Imballaggio: T
N. ording cliente 550003885802 Quantits tmballi /A
Vostro riferimento 413 Conformita alle schede {'imballo: @
Dati supplementari 20170823 gata rolle: OS.P6.AR
IT
0010 Nr-art-clie 9009019876
089014723-0000-10
089-014-723 %-609155.12.RH#W 2160 500617374 001
Charge 0030115354
COM~-Code DI fE iaé 2
‘-.)
Paese| origine GERMANIA O €5§;?
SO B2AL &+
ab Tor 93 am 4.6.18,18 Uhr lt. P. Hagen | A80ABEHAD
sistaj imballi del| DDT (gestione wvuoti) : Descriz. clienti
10 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X1g7, 20-14-02-320
1 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaefflefr Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26-SGPl 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S|l
Listal pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol:. tara Nr.esgpresso
MW Paill 800 X 600 X 895 mm
491'76314-001 500617374 407,7 36,2 340476435006173742
Sommaj per spediz.| 49176314 1 colli 407,7 36,2 0,430 m3
SCHARRER,ALTDORF (513)
n Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 19:11
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG - Industrisstrasse 1 - 3 - DE-81074 Herzogenaurach

SCHAEFFLER

EX
GETRAG S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Llotorschatdir, Sendnge, Vit
33167059 49176314 2018-06-04
IT-70026 Modugno Rendanch. ey e
BA 024466 91000733 2
Ns. rif, Telint
Unsere Zelchen Hausruf
WP/IWS-P21
Indlrizzo spediz { Versandanschrift Comiera distribuzlene { zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. Scharrer Transporte 513
Stab 100 Am Erlet 29

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

DE-20518 Altdortf

Trasporto speci

Condiz. consegna [ Lieferbadingungen

DAP

Destinazicne - porto / Bestimmungsort - Hafen

MODUNGO

Mo. art.  Sach-Nr.
Cod.var. / Var~Nr.

Nr-art-clle / KD-Sach-Nr.

No. pas.
Brave descriz. art. / Sachkurzbezelchnung

Pos.-Nr.

A livello di posigione wvengono stampati sia il

Quanita / Mange

INA shia quello nupvo. I1 vecchio codice & stampato in grasset

Ufficjio Spedizionfi

Schaefffler Technollogies, Werk 30, Industriestrafte 1-3

DE-91074 Herzogengurach

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132) 82-86746,

Fax +4

Indice calle / Kolll « Index

vecchio codicel articolo

to.

9(9132) 82~457

Indirizze / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

+49 9132 82-0
+49 9132 82-4950

Tel.
Fax

19:11
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1) Versender/Lieferant ; 4} Codice fornitora

91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG

3) Speditionsauftrags-Nr. 49176314

4) Nr. Varsender beim Versand-Speditaur

Industr#gstrasse i-3
DE-91074 Herzogenaurach

5] Beladestelle

Werk 30, Industriestrafie 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8} Sendungsnummer 49176314
11} Destinat. 12} Cod.cl,

24466
GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

14} Anlisfar-/Abladestalla

GETRAG S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Data

2018-06-04

7) Relations-Nr.

9} Viersandspediteur 10) Spaditeur-Nr.
Scharrer Transporte
Am Erlet 29

0513

DE-90518 Altdorf

T 59187-6711

13) Bordero-Ladeliste-Nr.

Telefax

15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

18) Eintreff-Datum 17) Elntreff-Zeit

Zelchen und Nr./Lleferschein-Nr.Zelt 19) Numera| 20} Packaging Type 21} 22) Inhalt 23) Lademittel. 24) Bruttogewicht kg
SF| gewlcht kg
33167059 1|MW Pal 0| Rollenlager, spanlos 36,2 407,7
Lista imballo per gpediz.: Descriiz. clienti
40 KLT P-14-RB215-1 RAL 5003 |gsaph irblau-
300X200X14yY, 20+14-02-90
1 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26~SGPl 800X400 X160,
schwarz, Pblvethvlien und Polvyvpropylen, 20-26-02-90,| S1
2%) 7B} 27 28)
Tot. Rauminhalt m3/Lademater summen PR . SUCGCES

29) Gefahrgut UN-Nr.: Gafahrgut-Bezeichnung

Gefahrzattelmuster-Nr. Varpackungsgruppe

Hinwelsa auf Sondervorschiriften

Nettarnasse kgit

30} Francatur 31} Warenwert far Tranfportvarslcherung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente wviet
33) Anlagen 34) Auftragsnummer Kunde 38) Kontlerung

Lieferschein(e)
Bolla Consegna 33167059

36} Transportmittel-Nr,
37) LKW-Cods

38} Nat.spediz 39} Abrachnungs-Schl.

40) Empfangsbastitigung des Warengpmptangers?
! Olﬁge gendung %nﬂgtandlg undAh ardnungsgemigem Zustand erhalten.

41) Ubernahmabestatigung das Fahrors: .
Ohblga Sendung vallstandig und In ordnungsgeméRem Z

Data Qra firma

Firmenstampel/fnterschrift K

43} Es gelten die Aligemainen Deutschen Speditsurbedin
neuesten Fassung.

42) Dle Sendung renthﬁ]s dav, aysaht

Eurc-Flach-Pal, IFIRiCeVUfE)ge(t[:: %E%Q@A
Eurc»-Gltter-VPaEli ﬁﬁ ca su quﬂ’fﬂfﬁi%”ﬁﬁf ntita

dpw

. , «jjRbiimente dl destinz|)

{Platz fGr Barcodefelder)

VDA 4922 01.06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers. 4, Ausgaba Junl 2010 nach DIN 5018
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@ FAG SCHAEFFLER
F-
i
Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium frelght no.
Abender / Sender Unsere Referanz-tummar f our refarenca number
IWS: Schaeffier Technologies AG & Ca. KG, Werk Herzogenaurach PFR18600F2
Industriestrasse 1-3
Datum / Dats Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 04.06.2018 18:09 Ausgang / Cutbound
Spediteur / Carier Spaditeur-Nr. f Carrier ne.
E;;acl;if:gs‘l:g; { G29/Torg3 Heuts um 18:00 Uhr steht 1 Pal. 2180 Stk. ca. 400 goparrer Transporte 513
Ladetag/Loading  04.08.2018
date
Ladeuhrzeit / 18:00
Loading time
Empfanger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name:
. Mabile phone:
GETRAG 8.P.A. Getriebe-u.Zahn
V Dei Ciclamini 4 Licence plate no:
Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNO Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon/ Phone E-Mall Adresse / Address 05.06.2018 10:00
Shipping reference number
Packstick/ Parce! Anzahl { Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht/ Weight
Reference number  Type Lénge / Length Breite / Width Hihe / Height ky
49176314 Pallet 1 80 60 0 400,000
Summe Packsilcke / Gesamt Gewisht/
AU parests Total welgnt___ 400,000

Kontakte beim Absender/ Contacts ship from location
Veranlasser / Intiator
Hagen, Patrick WP/IWS-P21L

hagenpat@schaeffler.com

Bezahlung / Payment
Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
Please note that for payment of freight charges the premium
freiaht number and cost element is reauired.

Kostenelement /Cost elament

Rechnung filr Transportgeblhren an / Invoice for transpertation charges
will apply:

Ubemahmebestétigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzett Nama

Empfangsbestatigung des Warenempfangers / Receipt by consignee
Datum / Date Uhrzelt Name

Unterscht/ S - o CoRbServa di

verifica su qualita e quantita”




